
1BE LANGUAGES OF BRUNEI DARUSSALAM 

BERND NOTHOFER 

The sultanate Brunei Darussalam has a population of about 220,000. More than half live in the 
Brunei-Muara district, that is, in the area surrounding the capital of Brunei (Bandar Seri Begawan). 
This district has an area of 570 square kilometres (one tenth of the whole land area of Brunei)) 

The majority of the remaining population lives in the coastal areas which form a belt that reaches 
about 30km inland. To the south of this belt we find only about 1 2,000 inhabitants. Most people in 
the coastal areas are Muslims and belong to ethnic groups other than the Ibanic group. 

We look at the linguistic situation in Brunei by dealing first with the various Malay dialects used in 
this country and then with the other languages (see also Map 2 :  Language map of Brunei 
Darussalam). 

1 .  MALAY ISOLECTS 

1 )  Kedayan or Kadayan2 

This is a Malay dialect used by about 30,000 Bruneians mainly in the western parts of Brunei­
Muara district and in the easternmost areas of Tutong district. There are also several villages in north­
west Temburong where Kedayan is the first language. The Kedayan (KM) dialect shows the 
following cognate percentages with other Malay dialects: with Peninsular Standard Malay (PSM) 80 
per cent, with the Malay dialect of Bandar Seri Begawan (Brunei Malay (BM)) 94 per cent and with 
the Malay dialect of Kampung Air (KAM) 95 per cent. 

The main phonological features that distinguish Kedayan from Peninsular Standard Malay are the 
following: 

a) PAN *r and *R which appear as PSM r become @ or long vowel in KM: PSM rumah, KM 
umah 'house ' ;  PSM darah, KM dah 'blood' ;  PSM m�nd�I)ar, KM mAndaI)a ' to hear' .  

b) PAN *q and *h which initially and medially often become @ in PSM appear as h in KM: PSM 
abu, KM habu? 'ashes ' ;  PSM tiaI), KM tihaI) ' pole ' .  

1 An earlier version of this paper was presented at the Sixth European Colloquium on Indonesian and Malay Studies, held 
in Passau, Germany, 22-27 June 1987. 
2The Kedayan informant is from the village of Tanjung Bunut (2km west of Bandar Seri Begawan). 
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A n  example of morphological differences between Peninsular Standard Malay and Kedayan i s  the 
form of the possessive pronoun for the first person singular: PSM has -ku and KM has -ku or -I]ku, 
the latter appearing before heads with a final vowel, e.g. mulutku 'my mouth' but matavku 'my eye' .  

There are also quite a few lexical differences between Peninsular Standard Malay and Kedayan as 
indicated by the cognate percentage of 80 per cent (see Swadesh lists, Appendix 2). 

2) Kampung Air! 

This is the dialect used mainly in the water villages along the Brunei River in and north of B andar 
Seri Begawan. This dialect has about 25,000 speakers. Kampung Air shows the following cognate 
percentages with other Malay dialects: with Peninsular Standard Malay 82 per cent, with Brunei 
Malay 94 per cent and with Kedayan 95 per cent. 

The main phonological features that distinguish Kampung Air from Peninsular Standard Malay are 
the following: 

a) the development of PAN *R and *r to KAM y: PSM rumah, KAM yumah; PSM m�m�rah, 
KAM m�mayah ' to squeeze' ;  PSM tidur, KAM tidoy 'to sleep' .  

b )  Kampung Air uses -I]ku before heads with a final vowel. 

As indicated by the cognate percentage of 82 percent, there exist a considerable number of lexical 
differences between Peninsular Standard Malay and Kampung Air (see Swadesh lists, Appendix 2). 

3) Brunei Malay2 

This is the dialect of Bandar Seri Begawan and i ts surroundings as well as certain towns in 
Tutong, Belait and Temburong. It is also used as a lingua franca among most young and educated 
Bruneians (living in coastal areas) who have another Malay dialect or another language as their native 
language. According to W urm and Hattori ( 1 983 :  map 4 1 )  there are 85,000 speakers of Brunei 
Malay. Brunei Malay has a cognate percentage of 84 per cent with Peninsular Standard Malay. 

Brunei Malay has r just as Peninsular Standard Malay has. For example both use rumah. 

In Brunei Malay the possessive pronoun of the first person singular appears as -ku or I)ku before 
heads with a final vowel. 

Compare the Swadesh lists in Appendix 2 for examples of lexical differences between S tandard 
Malay and Brunei Malay. 

Kedayan, Kampung Air and Brunei Malay share the following phonological developments: 

a) PAN *� in penultimate position appears as a: *t�luR 'egg' > KM talii, KA taloy, BM talur (SM 
reflex is �; t�lur). 

b) a PAN final vowel is followed by a glottal stop: *tali 'rope' > M, KA and BM taJj? (SM has no 
glottal in this case: tali). 

c) PAN *-k appears as k: *anak 'child' > KM, KA and BM anak (in SM it becomes ?: ana?). 

! The Kampung Air infonnant comes from Kampung Air in Bandar Seri Begawan. 
2The Brunei Malay informant is from Bandar Seri Begawan. 
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4) Peninsular Standard Malay 

This is the dialect used in written materials, public speeches and other formal situations by persons 
with some kind of formal education. It was proclaimed the official national language in the 
Constitution of 1 959 (section 82( 1 )) . This dialect is one of the mediums of instruction in Brunei 
schools. However, the teachers admit that they often use Brunei Malay instead of the standard 
version, if they use Malay at all (see below), since it is almost identical with Peninsular S tandard 
Malay, but with identifiable "Bruneiization" on all linguistic levels: final a is pronounced [a] as in the 
other Malay dialects used in Brunei. Only some radio and TV speakers use [�] . Lexically we find a 
large number of Brunei Malay items when Bruneians use Peninsular S tandard Malay, e.g. damit 
' smal l ' ,  ul)kayah ' to promote ' ,  'kita ' ' 2nd person singular'. 

Thus, Brunei Malay and Peninsular S tandard Malay are the Malay dialects which have a 
supraregional function, Brunei Malay being the informal and Peninsular Standard Malay the formal 
medium. Kedayan and Kampung Air are regional dialects. 

Besides Brunei Malay and Peninsular Standard Malay, English is the other supraregional 
language. It is widely used in the capital and its surroundings as well as in the oil-producing areas. 
In order to spread the knowledge of English it has recently been made the medium of instruction 
beginning in the first grade of primary schools for all subjects except sports, I slamic studies and 
Malay language and literature. At the university level there is also a predominance of English as the 
medium of instruction: 100 students are admitted yearly to the English-medium BA programs and 
only 50 to the Malay-medium ones. 

2. NON-MALAY ISOLECTS 

Besides the described Malay dialects and English , several regional languages are used in Brunei 
Darussalam. 

1 )  Tutong1 

This language (Wurm and Hattori ( 1 983) use the name Tutong2) is spoken by about 5,000 people 
who live in the central areas of the Tutong district. The closest relative of this language in Brunei is 
the Belait language with which it shares about 54 per cent of its basic vocabulary. This quantitative 
evidence is supported by qualitative data, that is, by innovations which are most probably exclusively 
shared by Tutong and Belait, for example: 

Tutong Belait 

needle taud taud 
shoulder bayian bayEh 
to split n�pi? n�pE? 
to sew ancayoy mayoy 
fish puta? puta? 
afraid ba?ut ba?ut 
to burn maph mayah 
ashamed mas::Jn m�san 
red ma?aIJ ma?8IJ 
blood �mma? s�ma? 

1 The Tutong informant comes from Pancur Papan. a vil lage a few kilometres south-east of Pekan Tutong. 



woman 
sand 
thunder 
to laugh 
head 
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tuyis 
yit 
gdYc?IJ 
ydSE?IJ 
uku? 

tuye 
yit 
gdYc?IJ 
IJdSE?IJ 
ukaw?  

Tutong has a variety of  dialects. One unexpected dialectal variation i s  the absence or presence of 
final voiced stops. In the coastal areas, which are more heavily influenced by Malay than the inland 
areas, Tutong has only voiceless final stops. In the inland areas both voiced and voiceless stops 
occur in final position. 

2) Belaitl 

The Belait language is used in the central parts of the Belait district and in a village in the central 
eastern section of the Tutong district (Kiudang). According to Wurm and Hattori ( 1 983) there are 
about 1 ,000 speakers of this language. 

The closest relative of Tutong and Belait in Brunei is the Dusun language. 

3) Dusun 

What is called the Dusun language (Wurm and Hattori ( 1983) use the names Tutongl and Southern 
Bisaya) is really one of two dialects of the same language. The other dialect is Bisaya? which is 
spoken in two villages, Batang Mitus and Bebuloh,2 in the southernmost area of the Brunei Muara 
district. Dusun proper is used in the Belait and Tutong districts.3 In this paper I use the term 'Dusun 
language' to include both the Dusun proper and the Bisaya? dialects. If we look at the language map 
as it appears in Wurm and Hattori (see Map 1 ) ,  we notice that their map does not agree with the 
linguistic situation as I observed it in my research which was carried out between February and May 
1 987 (see Map 2). Prentice's ( 1 970) map (see Map 3) shows still another language distribution. 
According to Prentice I I2C represents the Southern Bisaya? language (my Dusun language) and II2D 
the Tutong language.4 Furthermore, Wurm and Hattori ( 1 983) treat Dusun proper (called Tutongl)  
as a language different from Bisaya? (called Southern Bisaya). However, it is evident that Dusun 
proper and Bisaya? speakers use mutually intelligible dialects. This observation is supported by 
lexicostatistical data which indicate a relatively high cognate percentage of 82 per cent (compare the 
Swadesh lists). 

According to Wurm and Hattori ( 1 983) there are about 5,000 speakers of Dusun proper. The 
number of Bisaya? speakers which Wurm and Hattori ( 1 983) put at 8,000 is much lower. According 
to my data Bisaya? is used by only about 500 speakers. 

There are considerable subdialectal differences in the Dusun proper speaking areas. An example is  
the pronunciation of r which is an alveolar trill [r] in most coastal areas and a velar fricative [y] in the 
inland areas. 

IThe Belait infonnant is from Kiudang. 
2The infonnant for Bisaya? is from Bebuloh. 
3The informant for Dusun proper is from Kuala Ungur, a vil lage about 20km south of Pekan Tutong. 
4The wordlists and the descriptions of the language distribution for this part of Prentice's paper are taken from other 
scholars' research, in particular Ray ( 1 9 1 3). The maps do not show that both languages are also used in the coastal areas 
of Brunei. 
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4) Penan 

This language is used by about 45 people who reside in the village named Sukang in the southern 
Belait district. These people, who originally were nomadic and who originate from the upper Baram 
River area, were supplied with a longhouse by the Brunei government in the early 1960s. 

Evidence which shows that Penan is relatively closely related to Tutong and Belait is the following 
list of exclusively shared innovations: 

Tutong Belait Penan 

nephew, niece ayam ajim ayam 
neck batuk batuk babk 
to drink _1  mdsap mdCdp 
husband banJ1 ban£h bandn ' wife' 
to plant mul/1 mulah moJah 
to count pudong porong 
nine pi7;m pi7dn 
leg ag£m agem 
house lamin amcdn lamin 

1 The dash (-) indicates that a language does not have a cognate form for the meaning listed. 



5) Mukah 
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This isolect, which has a rather close relationship to Tutong and Penan, is only used in the 
westernmost part of Brunei in the coastal village of Sungai Teraban. Mukah speakers originate from 
the town of Mukah and its surroundings (in S arawak, west of Bintulu). Mukah is considered a 
dialect of the Melanau language (Wurm & Hattori 1983, map 41). 

Some evidence in support of the proposed relationship is the following: 

Tutong Penan Mukah 

roof tsapa w sapaw 
this it:Jw it:Jw? itow 
to  sit kundu? kud:J? 
no end:J1 enda 
one jab? jaJa? 
you ka?aw ka ?a w  
stand nekedt:IJ p�k;xj�1) 
mouth ujun mujz?n 
above baw baw 
what en:Jw? inaw 

6)  Murut1 

The so-called Murut language which is used in scattered communities in Temburong is a dialect of 
Lun Bawang. There are no exact figures on the size of this ethnic group, but it seems that this isolect 
does not have more than 1 ,500 speakers. 

7) lban2 

This is the language spoken in the southern parts of Brunei. The Ibans are relatively recent 
immigrants into Brunei (beginning of this century). Most of them live in longhouses along the big 
rivers such as Sungai Belait or Sungai Tutong. It is difficult to obtain exact figures about the size of 
the Iban population in Brunei. According to Austin ( 1 977) there were about 7,000 Ibans in Brunei in 
1 97 1 .  

The Iban language i s  considered by some scholars to be a dialect of Malay ( see Cense & 
Uhlenbeck 1 958). However, in agreement with Asmah Haji  Omar ( 1 983) I treat Iban as a separate 
language which is closely related to Malay (see Nothofer 1988). One piece of evidence for treating 
Iban as a separate language from Malay is the rather low cognate percentage between these two 
iso1ects: Peninsular Standard Malay and Iban share only 65 per cent of their basic vocabulary. A test 
of mutual intelligibility would most probably also show that these two isolects have to be considered 
two different languages. It is interesting to note that in most inland areas Tban is used as the lingua 
franca. Thus, Penan and Dusun speakers in S ukang (a village on the upper Belait river), for 
example, use Iban when communicating with each other and with Iban speakers. 

1 The Murut infonnant is from the village of Parit in the mid to north-weslern part of Temburong district. 
2The !ban infonnant comes from Sukang. 
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A feature which is specific to the Brunei Iban dialects is the diphthongisation of all vowels except 
[a] in open final syllables; in the Iban dialect recorded by Asmah Haji Omar ( 1983) final vowels are 
never diphthongised, for example, ati ' liver' appears as atey in Brunei and 1]asu ' to hunt' as 1]asow. 

In the lexicon one finds borrowings from Brunei Malay, for example, gado1] 'green' .  

3.  CONCLUSION 

Thus, the Austronesian languages used in Brunei are Malay (with four dialects: Kedayan, 
Kampung Air, Brunei Malay and Peninsular Standard Malay), Tutong, Belait, Penan, Melanau 
(Mukah dialect), Murut (Lun Bawang dialect), Dusun (with two dialects: Dusun proper and Bisaya?) 
and Iban. The table in Appendix 1 shows the cognate percentages among all these isolects based on 
the S wadesh list consisting of 200 words. 

If one considers the language repertoire alone as a criterion for the classification of the Brunei 
population one can roughly distinguish three main linguistic areas: I) the capital and its immediate 
surroundings as well as the oil-producing areas around Kuala Belait and Seria, 2) the remaining areas 
within the coastal belt, and 3) the inland areas. 

The people in area 1 )  generally know four languages: a regional language, Brunei Malay (if they 
are not native speakers of this isolect), Peninsular Standard Malay and English . The ordering of 
these languages reflects the decreasing number of people who actively use these languages. In area 
2) the number of people who use Peninsular Standard Malay and in particular English is much lower. 
In area 3) there are very few people who have an active knowledge of Peninsular S tandard Malay and 
English. In the more remote parts of the inland areas there are a considerable number of Brunei 
people who know either only their native language or use an isolect other than Brunei Malay as a 
second language (such as Kedayan or lban). 

APPENDIX 1 .  

COGNATE PERCENTAGES BASED ON THE SW ADESH LIST 

Kedayan BSB Kampung Iban Tutong Belait Dusun Bisaya? Penan Murut Mukah 

Air proper 

PSM 8J 84 R2 6S 33 29 40 38 29 24 35 

Kedayan 94 95 64 37 28 43 45 Tl 'as 38 

BSB 94 64 37 28 41 43 'as 25 36 

Kampung Air 6S 39 l) 42 43 'as 2A 35 

!ban 34 2A 38 36 Tl 28 34 

Tutong 54 40 42 34 l) 39 

Belait 35 36 34 33 32 

Dusun proper R2 31 29 33 

Bisaya? 3 1  30 33 

Penan l) 37 

Murut l) 



... ----------------------------------------- - -- - --- --

APPENDIX 2. SW ADESH LISTS 

hand left right leg to walk street, road 

MS tangan kiri kanan kaki berjalan jalan 
Kedayan taI]an kiyi? kanan batis bAjalan jalan 
Karnpung Air t8I]an kaen? kanan batis bdjaJan jaJan 
Brunei Malay t8I]an kin? kanan batis bAjaJan jaJan 
Tutong JdI]:m ki ·h kdtUW:>? pu?� Jafaw alunalun yl 
Belait dI]an abiI] tu?aw ag£l71 Jafaw alin 
Penan :>j:> sdkabEI] sdna ?aw gdm Jakaw Jdmalun 
Mukah pa?a uJay ta?aw budwk makaw jaJan 
Murut tidcu? paf a biI] pa tin wh lfulfud naJan dalan 
Dusun proper J:>I]:>n kiyi lfanan a tis manaw aJunaJun 
Bisaya? J:>I]:>n kib8I] kuanan a tis manaw (dI]gayuh 
Iban JdI]adn kiba? kanadn kakey bAjalay jaJay 

5:! � 

come, arrive to tum to swim dirty dust skin � 
c;) 

MS datang belok berenang kotor debu kulit � 
Kedayan dat8I] pusiI] bAnanaI] kamah habuk kuJit � v, 
Kampung Air dat8I] bebk mdnanaI] kamah abuk kulit C) 
Brunei Malay dat8I] liI]b? bdnan8I] kamah abo� kuJit 

'l'J 
t:o 

Tutong sabi? bibk tAnuI]oyh jama? abulf kulit � 

� Belait uceow? pust?I] PdJaI]oy jami? ap:>k kulet � 
Penan awe pebk PdJ8I]Oy paddI] dliI) kulit t:J 
Mukah tapa? biI]kudk tuwun mama? dabow kulit � 
Murut mddciI] ? Jdm8I]:>Y mdgdni? bada kubiJ 2;; 
Dusun proper mibt ? sdmaduy lfamah abuk kulit � 
Bisaya? mibt ? sdmaduy lfamah abulf kulit � 
Iban datay iiimpadI] iiamray kamah abud? kulidt ...... 

V1 
\0 



....-
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back stomach bone intestines liver breast 

MS belakang perut tulang hati 
tl:l 

usus susu � 
Kedayan belakaI] paut tulaI] isipaut hati? susu? � 
Kampung Air bdlak81J payut tulaI] ? ati? susu? <: 
Brunei Malay bdlak81J parot tul81J usus ati? susu? <::) 

5:! 
Tutong likud tian tulaI) tdnai? atih iti? <::) 
Belait jUd tdjin tdl81J tdna?ay? susu? 

.." 
atay \'l ::Q 

Penan lebt bdtukdn tulaI) ? atay eti 
Mukah buta pa?it tulEaI] dabay ati susow 
Murut kdtdd batdk tulaI) tine ate iti? 
Dusun proper likud tian tulaI) tdnay dI]kayaw susu 
Bisaya? likud tdnaih tul81J ? gdnawuh susu? 
Iban bAlakadI] pdrudt tuladI] pdrutm&t atey susu 

shoulder know to think afraid blood head 

MS bahu tahu berpikir takut darah kepala 
Kedayan bahu? tahu? bApikT takut dah kJ\pala? 
Kampung Air bau? tau?  pikir ijap dayah kdpala ? 
Brunei Malay bau? tau?  bdpikir takut darah kdpala ? 
Tutong bayian manja ? bApikey ba?ut dma? uku? 
Belait bayedh mdCi? bdpikey ba?ut Sdma? ukaw? 
Penan pdsudn jam kira? mdday daha? ulun 
Mukah kapey ta?aw bdpikiy mdI]EaI) dii? ulow 
Murut tud:JI] kdli? I]drawi mdtaud dara? uluh 
Dusun proper tdmb:Jw:J pan day bdpikey ldmalfalf ya ulu 
Bisaya? mbaw:Jh pan day bdpikey ldmdlp./f ya? uluh 
Iban bau ndmu? bApikPr takudt darah pala? 



neck hair nose to breathe to smell, to kiss mouth 

MS leher rambut hidung bernapas mencium mulut 
Kedayan JiM ambut hidW] bA ?aIjih mAneium mulut 
Kampung Air lehe: yambut idul) b;mapas m;;meium mulut 
Brunei Malay Jiher rambut idW] b;;mapas m::Jneium mulut 
Tutong batuf ::Jpuk ::Jndol) bAnapas nium bapa? 
Belait batuf suI< nd:J::Jl) b::Jnapas madalf mun:fJl) 
Penan babk b:Jk I:)l) laS::Jt maIdt ujun 
Mukah (;}l):J? bLfok udLfol) b::Jnapay m::Jm:Je mujLfon 
Murut lPr ::Jbpuk ideal) n::Jl)iat mLfon tal] 
Dusun proper Ji:Jw abuk aduI) b::Jnapas m::Jneium fabaIj 
Bisaya? Jiaw abuI< idul) b::Jnapas m::Jneium fabaIj 
Iban p;:Jgow? b:fJ? idLfol) n::Js::Jp�t nsiLfom mulLfot 

� trJ 

tooth tongue to laugh to cry vomit saliva, spittle � 
() 

MS gigi lidah tertawa menangis muntah ludah §2 
Kedayan gigi? Jidah IAta wa ?  mAnaIjis mutah ludah 

() 
trJ v, 

Kampung Air gigi? Jidah (;}tawa? m::JnaIjis mutah ludah a 
Brunei Malay gigi? lidah t::Jtawa? m::Jnal)is mutah ludah 

� 
b:l 

Tutong ip:Jn j::Jla? y::Jse::Jl) IAma1)is tajin bAjula? � 

� Belait nipan d::Jli? l)::Jse::Jl) na¢ nuta? nuli? � 
Penan jip;:Jn j::Jla? mala? ma1)a lata nola? t1 
Mukah nip::Jn j::Jla? tatawa m::Jna1)eh puta? muput � 
Murut Jip;:Jn dila? m;:Jdiruh na1)i? kuta?  Jija ? S; 
Dusun proper ip:Jn dila? giyak ::Jl)gi::Jd l)gil:Jm b::Jjumpi � 
Sisaya? ip:Jn dila ? rogiyak giad gibb jumpi? � 
Iban 1);}ley? dilah k::Jtawa ? naba? mutah bAiudah 

...... 
0\ ...... 
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to eat to chew to cook/to stearn to drink to bite to suck 

MS makan mengunyah/ memasak/ minum menggigit menghisap 
b:l 
� 

mamah menanak � 
Kedayan makan mAmapak mAmasak mmum mAIJgigit mAIJisap <: 
Kampung Air makan m;}mapak masak minum m;}I)gigit m;}I)isap C) 

� 
Brunei Malay makan m;}maPaif m;}masaif minum m;}I)gigit m;}I)isap C) 

.." 
Tutong mian IJAnana? k;}pasaif mumba ? I)i?it nisip r:, � 
Belait kuma;}n m;}ni? k;}saif m;}sap gutt:p nigup 
Penan kuman m;}na ? tsuayka?an mx;}p I)ii?iid nigup 
Mukah k;}man m;}I)unay pist?k tutdI) subut SUS;}P 
Murut kuman I)agat I);}liif I)irup I);}tdp I)ut 
Dusun proper maifan kuna? n:m::>k miup I)::>k::>t b;}sigub 
Bisaya? makan napa? ganca{c minum I)::>k::>t ni::>p 
Iban makay kunah mandw? I)iIWP I);}tc?p I)insa;}p 

ear to hear eye to see to yawn to sleep 

MS telinga mendengar mata melihat menguap tidur 
Kedayan WiI)a? mAnd8I)a mata? mAlihat mAIJuap tidu 
Kampung Air t;}liI)a? m;}nd8I)ay mata? m;}liat m;}I)uap tidoy 
Brunei Malay t;}liI)a? m;}nod8I)ar mata? m;}liat m;}I)uap tidur 
Tutong WiI)� naid ma� ni?an I)uap mabl 
Belait tdliI)ah kidfon matah m;}la? I)a?ay m;}k£l 
Penan k;}lirj;)n m;}n£I) mat;}n nii?iid tewap �g;}h 
Mukah liI)a m;}na?ah mata P;}goy p;}siI)ap tudoy 
Murut lalid niI);}r mat;}h ni;}r I)oab rudap 
Dusun proper t;}liI)::> I);}IJI)::>w m::>tJ I)intJI) ;}I)kiy::>b m::>d::>p 
Bisaya? t;}liI)::>h I);}I::>I)::>W matJh I)intJI) guab m::>d::>p 
Iban p;}nci?I) niI)a mata m�a? I)ua;}p tindw? 



to lie down to dream to sit to stand up person man/male 

MS berbaring bermimpi duduk berdiri orang laki-Iaki 
Kedayan mAlimpal] bAmimpi? duduk/punduk bAdiyi? u81J lakilaki 
Kampung Air mAlimp81J bAmimpi? duduk bxliyi? uya.rJlj;}lama? lakilaki? 
Brunei Malay m;}limp81J b;}mimpi? dudolf bxliri? oral] lakilaki? 
Tutong tAlimp81J nupih kundu? mid:Jl] uY81J layih 
Belait lumbay? nupay kxluk m;}Cal] bulifn lai 
Penan lfobalf iiupin m;}ii!?n n;}kxl£I] irah lak;}y? 
Mukah pateal] nupey kud:J? p;}kxl;}l] nanawan alay 
Murut rolubid nupih tud:J;} tupxl l;}mulun d;}ley 
Dusun proper balimp81J dupi kuku? lfalfat j;}lama? m;}iianay 
Bisaya? rolimp81J ndupi? kuku? lfalfat j;}l;}ma ? m;}yanay 
Iban galey? bAmimpey dud!?? bAdirey ura;}l] l;}lakey 

� tlJ 

woman/female child husband wife mother father � 
c;) 

MS perempuan anak Iaki/suami bini/isteri ibu bapak � 
Kedayan binibini? anak laki? bini? mama? bapa ? c;) 

tlJ v, 
Kampung Air binibini? anak laki? bini? babu? bapa ? C) 
Brunei Malay binibini? anak laki? bini? babu?/mama? bapa? "'1 

b:l 
Tutong tuyis analf ban� aw� yama? yapa? � 

§§ Belait tuye anak baneh sa bah tinah tamah t:l 
Penan r.xi:J anak d:J ban;}n tin;}n tam;}n t1 
Mukah amahaw aneak sawa sawa tina tama � 
Murut dddcur anak awan a wan ina?/tinan yama? � Vj 
Dusun proper kimu? anak :m:J S:JW:J yama? yapa? � Bisaya? kdkimu ?  anak an:Jh saw:Jh indu? yama? 
Iban ind:Jw? ana? lakey biney in day apay 

...... 
0\ 
VJ 
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house roof string, cord, rope to tie 
.j::.. 

name to say 

MS rumah atap berkata tali mengikat b::l nama � 
Kedayan umah hatap nama? bAcakap tali? mtU]ikat � 
Kampung Air yumah a tap nama? b;;>kurapa ? tali? m;;>1]ikat :<: 
Brunei Malay rumah a tap nama? b;;>eakap tali? m;;>1]ikat 0 

� Tutong lamin apuh 1]adan bAbasa ? talih 1]ig:>t 0 
Belait amt?n adi;;>n p;;>taw? talay pigt?t .." sapaw � 
Pen an lamin tsapaw 1]aran panty tal;;>y? r,pj;;>Idd 
Mukah l;;>b:>? sapaw 1]adan t;;>labaw taley mub;;>t/bib;;>t 
Murut ruma? ap� 1]adan p;;>buri? ab;;>d 1]ab;;>d 
Dusun proper alay tap 1]gayan b;;>tuntut tali 1]:>g:>t 
Bisaya? alay tap garan batuyan tali? 1]akut 
Iban rumah ata;;>p nama bAjak:>W? talty nanc8I] 

to sew needle to hunt to shoot to stab to hit, strike 

MS menjahit jarum memburu menembak menikam memukul 
Kedayan mAnjahit jaum ? mAnimbak mAnikam mtU]ampas 
Kampung Air m;;>njait jayum m;;>mbuyu? m;;>nimbak m;;>nikam m;;>1]ampas 
Brunei Malay m;;>njait jarom m;;>mburu? m;;>nimbak m;;>nikam m;;>1]ampas 
Tutong Anjayoyh taud Anj;;>y:Jt nimbalf 1]amulf nubay 
Belait mayoy taud ? m;;>dil muJu mup:>k 
Penan 1];;>riput b;;>na petah n;;>lapliI] 1]alt?1] m;;>mukut 
Mukah m;;>nja?it taj:>h m;;>1]asow manimbalf galt:aI] mupah/pipah 
Murut n;;>rut pm:> 1]anup madil n;;>bp;;>k m;;>p;;>r 
Dusun proper ;;>mpikit jayum 1]asu nimbalf n:>k:>n m8I]koy 
Bisaya? mikit jayum ? nimbak n:>b:>k r,plap:xJ 
Iban nait jarum 1]as:>w nemba? nikam mal:>w? 



to steal to kill to die, dead to live, alive to scratch to chop, to cut 

MS mencuri membunuh mati hidup menggaruk menetak 
Kedayan mAncuwi? mAmbunuh mati? hidup mA1)ukut mAnatak 
Kampung Air mancuwi? mambunuh mati? idup ma�garu? manatak 
Brunei Malay mancuri? mambunuh mati? idup ma�garu? manatak 
Tutong nauh Ambunu? matih mulun A1)gayuh natJlf 
Belait mAnau katay matay mu1:Pn mayiow muyaalf 
Penan nalfaw mamatay matay murip �arEp matak 
Mukah manikaw mambun:J? matay tudip ma�gahut supat 
Murut man:Ja �att? matt? mulun 1)aIJa natalf 
Dusun proper ndakaw mamatay matay iyaw 1)ayut n:JtJk 
Bisaya? nakaw mamatay matay iyaw 1)ukut nibas 
Iban ncurey mun�h mati/paray id�p 1)aIJw? nata? 

� t>l 

wood to split sharp dull, blunt to work to plant � 
C'l 

MS kayu membelah tajam tumpul bekerja menanam � 
Kedayan kayu? mAmbalah tajam tumpul bAkaja ? C'l mAnanam t>l v, 
Kampung Air kayu? mambalah tajam tumpul bakaraja? mananam C) 
Brunei Malay kayu? manampik tajam tumpul bakaraja ? mananam '>l 

OJ 
Tutong lfayuh napi? ta1):Jn tumpul karj� mul� ::;:, 

� Belait kajeow tupay? sayad kadd kayajeh mulah � 
Penan kay:Jw? mamela? nahld kajan kalajEh molah 0 
Mukah kayow mubah manit mana] bakayja pimun � 

c:: 
Murut kayuh 1)upa matadam ma1)ada] kaTdja? 1)ibu v, v, 
Dusun proper kayu mila? tJY:Jm ? kapj:J n:Jn:Jm � 
Bisaya? kayuh mila? tapm �a1:J] bakaja? nan:Jm � 
Iban kay:Jw? malah tajaam tump�] bAkarja nanaam 

0\ 
Ul 



0-
to choose, sort swollen to hold to dig 

0-
to grow to squeeze 

MS memilih tumbuh bengkak memerah menggali 
til 

memegang � 
Kedayan mAmilih tumbuh baI)kak mAmah mAmlgav mAI)ali? @§ 
Kampung Air m�milih tum bah bavkak m�mayah m�migav m�I)a]j? <: 
Brunei Malay m�milih tumbuh bavkalf m�marah m�migav m�I)aJj? a 

� Tutong mi]j? bukut b�I)bk m�ya? imbit I)akayh a 
Belait mAmilay? muk:Jt payi? m�pah piti�n m�kay ." 

t'1 ;:;, 
Penan I)�Wdlt:? murip baha? m�m�j�I) I)amit I)aJ�y? 
Mukah m�miJe? tub:J? kamb�I) p�yah m�naban kukut 
Murut miJi? muJun m�bara? man I)im�t I)ukat 
Dusun proper mi]j? iyaw k�nambaI) maga ? nilpm I)ali 
Bisaya? mi]j? s�munih b:JI)bk maga? I)gayi?/nibm I)ali 
Iban mili�h tumb�h b�I)ka? g�mp�? m�gay I)aJey 

to buy to open to pound, crush to throw to fall dog 

MS membeli membuka menumbuk melempar jatuh anjing 
Kedayan mAmbali? mAmbuka? mAnutuk mAI)umban gugu kuyuk 
Kampung Air m�mba]j? m�mbuka? m�nutuk m�umban gugoy kuyok 
Brunei Malay m�mbaJi? m�mbuka? m�nutok m�I)umban gugur kuyok 
Tutong m�]jh Ambuka? nup� AmbaJ�I) jatu? awuh 
Belait m�Jey muka? tupah maJ�I) manday? asaw 
Penan m�]jh moka nogan I)al�I) p�bh:J atsow? 
Mukah m�mroJey m�keav tutWk galeav b�Jab:J? asow 
Murut m�lih I)ukab tu�h m�p�t �bp�h uk:J? 
Dusun proper mali muka ? nutuk I)ada? n�yatu? asu 
B isaya? malih muka ? nutulf n�mpalUI) yatu? asuh 
Iban m�Jey muka? nutu�k nikaw Jab�h ud�?/ukuey 



bird egg feather, fur wing to fly mouse, rat 

MS burung telur bulu sayap terbang tikus 
Kedayan biiI] talii bulu? sayap tab� tikus 
Karnpung Air buyuI) taloy bulu? sayap trabaI) tikus 
Brunei Malay buroI) talur bulu? sayap t::Jrab� tikus 
Tutong maniJf: tiyu? buluh lad tAmulud bAlabuh 
Belait man:Jk (;;)jeow? buleow royabih tul:?d bAlabeow 
Penan juhid eb bolifn pawit mar� mots£I) 
Mukah manwf (;;)bh bulow paEaIJ pAsiJi::JI) umut 
Murut suwit (;;)rur bulu? ilad t::Jmulud lab5 
Dusun proper l::Jg:Jw:Jw ::Jmpuni? bulu alad t::Jmulud l:Jw:Jw 
Bisaya? m::Jmanuk ::Jmpuni? buluh alad (;;)mulud tikus 
Iban burWI) (;;)bw? bul:Jw sayap t::Jrbay ci::Jt 

� t>"] 

meat, flesh fat, grease tail snake caterpillar/worm louse, flea � 
c;") 

MS daging lemak ekor ular ulat/cacing kutu � 
Kedayan dagiI) lamak ikuI) ula giyuk kutu? c;") 

t>"] v, 
Kampung Air dagiI) lamak ibI) ulay ulat kutu? C) 
Brunei Malay dagiI) lamak ik:JI) ular giyok kutu? '">l 

b:l 
Tutong dagE?I) l::Jmuh iyu? nip� ul:Jd gutuh ::;:, 

§§ Belait dageI) l::Jmaw jeow? nipah luk:?I) guteow � 
Penan dagiI) iia? ek5 tJnk ul::Jd gotow? tl 
Mukah dagPI) m::Jiieak ikoy dipa ul::Jt kutow � 

::;:, 
Murut u� l::Jm::Jk yur m::Jnip::Jh ul::Jd kutuh � 
Dusun proper dagiI) lun:Jk ikeow lanut giyu? gutu � 
Bisaya? dagiI) lumk ikeow lanut giyuk kutu? � 
Iban dagPn l::Jmak ek:Jw? ular ulat kutJw 

0-. 
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0\ 
mosquito spider fish (tree) branch leaf 

00 
rotten 

MS nyamuk laba-Iaba ikan busuk dahan daun � 
� 

Kedayan aI]it maI]gamaI]ga? lauk bAbau? dahan daun @3 
Kampung Air raI]it maI]gamaI]ga? lauk b�bau? dahan daun <: 
Brunei Malay raI]it maI]gamaI]ga? lauk burok dahan daun a 

� Tutong kAyias kAplawa? puta ?  buyuf da?an da?un a 
Belait nak kalaba? puta ?  biyow di?i�n da?�n '"'=J 

1:'1 
Penan iiamuk l�bah salowaI] b:Jb:JIJk da?an daun 

:::;:, 

Mukah kiayh labalaba j�kan b�k da?an da?un 
Murut tukuI] k�lawa? lawid m�bwn aI]at daun 
Dusun proper faliyas f�lamaI] sada ? muoI] yan yaun 
Bisaya? kaliyas k�lamaI] sada? muoI] yan daun 
Iban iiamwk mplawa? ikan bu�t dan daun 

root flower fruit grass soil stone 

MS akar bunga buah rumput tanah batu 
Kedayan aka bUI]a? buah umput tanah batu? 
Kampung Air akay bUI]a? buah yumput tanah batu? 
Brunei Malay akar bUI]a ? buah rumput tanah batu? 
Tutong yamut bUI]ah bua? yumput tana? batuh 
Belait yam:Jt buyak uI]�n umah tana? bateow 
Penan laka bUI]a? boa ? orow? tana? batow? 
Mukah akah bUI]a bua ? yumput tana? batow 
Murut uat busaf bua ? uduh tana?  batuh 
Dusun proper amut usaf bua? kumpaw tana? batu 
Bisaya? amut usaf bua? k�sak:Jt tana? batuh 
Iban ura�t bUlJay buah rumput tanah baow 



sand water to flow sea salt lake 

MS pasir air mengalir laut gararn dan au 
Kedayan pasT ail) mahiE laut siya? tasik 
Karnpung Air pase ail) mAilir laut sira? tasik 
Brunei Malay pasir ail) m;}l)ilir laut sira? ? 
Tutong yit ;}pa?  l)aley laud uS:Jn tas#k 
Belait yit si? m;}l;}l)ah dil£y? u way? sasj{;}Yk 
Penan napun bii mab;}l) b81);}t us;}n baw8IJ 
Mukah nay fia?;}m iia ?am bah aiut sill danaw 
Murut bada ;}bpa? manud ;}bpa?rayah tudcu? tagkuI] 
Dusun proper pasey aig nulus laut uS:Jn tasik 
Bisaya? pasiy laig ? laut uS:Jn tasik 
Iban pasir ai? afi�t tasi;}? gara;}m luga;}n 

� t>:1 

forest sky moon star cloud fog, mist � 
c;") 

MS hutan langit bulan bintang awan kabut � 
Kedayan hutan l8IJit bulan bin tal) a wan ambun g; 
Karnpung Air lal)it bulan bin tal) ambun 

c.., 
utan a wan a 

Brunei Malay utan l8IJit bulan bintaI] a wan kabut 'l'] 
0, 

Tutong talun l8IJit bulan bintaI] a wan am bun � 

� Belait m;}yan l8IJit buli;}n pata;}k a wa;}n mayabeow � 
Penan l;}mll 18IJit lasm k;}fiohay a wun awawawaw tl 
Mukah goo laI)it bulan binte8IJ a wan ;}mb�n � 
Murut pulUlJ 18IJit bulan gituw;}n laput m;}laput � 
Dusun proper ;}ntalun laI)it bulan bin tal) a wan ambun � 
Bisaya? ;}ntalun adaw bulan bin tal) a wan ambun � 
Iban baba;}s l8IJit bulan bintaI] Idm8IJ ? 

0\ 
\0 
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rain thunder lightning wind to blow hot 
0 

MS hujan guntur kilat angin bertiup 
ttl panas � 

Kedayan hujan goo kilat aI]in bAtiup ha1)at � 
Kampung Air ujan guroh kilat a1)in b;}tiup aI]at <: 
Brunei Malay ujan guroh kilat a1)in b;}tiup panas <:) 

� Tutong ujan g;}yOI] Ji?at bayoyh Amb;}jj:>y lau? <:) 
Beiait p;}ya ? g;}yifI] dipt:h bayoy m;}yifn l;}saw? .." 

� 
Penan ta I];}i;}d5 k;}ie?ap k;}pow n;}l;}wow pana 
Mukah ujan dud:>h kak;}iat pa1)ay m;}I]gaub iasu ? 
Murut mudan lalam ganit boy I]iup m;}lau? 
Dusun proper yasam gunbw l;}mat l:>I]:>s nigi? lasu 
Bisaya? YAsam guyuh laganit 1:>I]:>s nigi? lasu? 
Iban ujan guntwr kilat ribwt b;}tiwp aI]a;}t 

cold dry wet heavy fIre tu bum, set fIre 

MS dingin kering basah berat api membakar 
Kedayan sajuk kayiI] basah bat api? manunu? 
Kampung Air sajuk kaiI] basah bayat api? m;}nunu? 
Brunei Malay sajok kariI] basah barat api? m;}nunu ?  
Tutong S;}juf kula ? ba? b;}yat apoyh maph 
Belait s;}r,)say maya bit:? b;}yit sab mayah 
Penan dar,)m m;}t;}y? batsa? bahat lot;}n pt: 
Mukah siI]uah uw£aI] basa ? bat apoy m;}jah 
Murut mdtdn;}b m;}k;}k;}t m;}ba m;}brat apoy I];}s;}b 
Dusun proper sagit kayiI] nasa? magat ap:>y nunu 
Bisaya? sagit kala? masa ? magat apuy nunu 
Iban c;}la;}p ra1)kay basah berat apt:y nun:>w 



smoke ash black white red yellow 

MS asap abu hitam putih merah kuning 
Kedayan asap habu? hitam putih miyah kuniI) 
Kampung Air asap abu? itam putih miah kuniI) 
Brunei Malay asap abu? itam putih mirah kuniI) 
Tutong puw:>t abuh ibm puti? ma?aI) kuntPI) 
Belait tdbeh abeow mdtam putay? ma?aI) kuneI) 
Penan tsap la?iiI) paddI) mdbeI) bala ldte 
Mukah tugudn dabow bildm apu? sea ? kunidI) 
Murut Tdbpun abuh mitdm mdbuda ? mdsia? mdbirar 
Dusun proper lisun abu ibm pUyaf: yagaI) kuniI) 
Bisaya? lisun aw:>h ibm puyak yagaI) kuniI) 
Iban asap ab:>w cdludm bora? merah kont?I) 

� � 

green small big short long thin � 
Q 

MS hijau kecil besar pendek panjang tipis � 
Kedayan hijaw damit basa buntak panjaI) nipis Q 

� 
Kampung Air gadUI) damit basay buntak panjaI) nipis 

v, 
a 

Brunei Malay gadoI) damit basar buntaf: panjaI) nipis � 

Tutong gadoI) di?t?k yaya? bunbk buat nipis � 
Belait ijaw ti ? ydjeh ddbi? bit ldpE §§ � 
Penan maruI) tsi?ik ja?aw tsuti? kdbit nEpe tl 
Mukah gadwI) umE? nat adE? alow lipih � 
Murut mdbata? sut/sud raYdh mdkdmu ?  mdkadaI) mdlipT c:: v, 
Dusun proper ijaw/gaduI) di:>k g:>y:> yiba? a wad nipis � 
Bisaya? biyu? di:>k gay:>h iba? a wad nipis � 
Iban gadwI) mt?t bdsay panda? panjay nipids 

....... 
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thick large, broad ill ,  sick shy old 
tv 

narrow 

MS tebal sempit lebar sakit malu tua 0, 
� 

Kedayan tabal sampit liM sakit hawa tuha ? � 
Kampung Air tabal sampit libar sakit supan tua ? <: 
Brunei Malay tabal sampit lUI)gar sakit malu? tua? a 

� Tutong kapal si:>t libar sait mas:>n tua? a 
Belait kapa] sapet ? sait m::Jsan y::Jban .." 

� 
Penan kapan ? ? tsakit m::Jiia m ukun 
Mukah kapan ? liba p;xJeh mia? alakey 
Murut kapal m::Jp::Jri? ? mait migu? m::JI.f}ldd 
Dusun proper tabal sampit ? s::Jnakit malu tu:> 
Bisaya? kapal s:>1:>t ? sakit mikum tu:>h 
Iban t::Jbal s::JmpPt ? saki::Jt mai:Jw tuay 

new good bad, wicked right, true night day 

MS baru baik jahat benar malam hari 
Kedayan bahaw baik jahat bana malam hayj? 
Kampung Air bayu? baik jahat banay malam an? 
Brunei Malay baru? baik jahat banar malam an? 
Tutong bayuh jia ? ju?:>t b::Jn:>y l::Jma? aJuh 

Belait bayt::Jw jj? sa ?at tun:> lem andaow 
Penan mar£I] jian tsa ?at mo?un m::Jldm daw ' 
Mukah ba?ow dia? ja?at tu?u mal::Jm law 
Murut m::Jb::Jmh d�? dat tuotuo mal::Jm ;xJc:>::J 

Dusun proper agu m:>nc:>y yat b:>n:>y ::Jntuw:>I] adaw 
Bisaya? aguh m:>nc:>y yat b:>n:>y mantu:>I] ada w 
Iban bar:>w manah jai? ama::Jt mala::Jm arey 



year when to hide to ride, to go up in, at inside 

MS tahun bila bersembunyi naik di di(dalam) 
Kedayan tahun bila ? bAtapuk naik di dalam 
Kampung Air taun bAbila? bAtapuk naik di dalam 
Brunei Malay taun pAbila? b�tapok naik di dalam 
Tutong ta?un kud:f1 tasusu? tAmuad gah dabm 
Belait ta ?ifn bilah k�:>1]uiiey m�nlid ley al�m 
Penan taun hunmah kahut takdt 01] l�m 
Mukah ta?wn paya p�lim baway ? ubea1] 
Murut lak idan sigapu1] umaf dey? dal�m 
Dusun proper taun �mbuy:>? �ncusut n:>bd m:>k salabm 
Bisaya? taun k�mbuy:>? �ncusut nak:>d ? s�labm 
!ban tawn k�maya b�lalay nikey? di dalam 

� t'r] 

above below this that near, close by far � 
C'l 

MS (di)atas (di)bawah ini itu dekat jauh � 
Kedayan atas bawah ani? atu? hampi jauh C'l 

t'r] 
Kampung Air bawah ani? atu? ampir jauh v, 

atas a 
Brunei Malay atas bawah ani? atu? ampir jauh "'lJ 

O:! 
Tutong �1]:>d l�pu? ituh ina? jani? jau? � 

Belait ujUIJ sow iteh ieh s�mi? jau? � � 
Penan bliw ra? iow? itay dani jow? t:::l 
Mukah bliw diba? itow ? s�ga ? jau? S; 
Murut dita? b�n�h inih in�h mun�1] mad� � 
Dusun proper sawat sayiba? ti y:>n:> s:>m:>k sadu � 
Bisaya? sawat s�yiba? itih in:>h s:>m:>k sadu? � 
Iban atas bwh ow? iia? s�ma ? jawh 

..... 
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-...J 
where I you (SG) he (she) we (INC/EXCL) you (SG) 

.j::.. 

MS dimana saya, aku engkau ia, dia kitalkami kamu Q:, 
� 

Kedayan dimana? aku? kaw, kita? ia? kitani?/kami? kamu? � 
Kampung Air dimana? kadiaku? kadika w/kadikita? kadidiya? k�tani?/kadikami? kamu? <: 
Brunei Malay dimana? kadiaku?  kadika w/kadikita? kadidiya? htani?/kadikami? kamu? a 

Tutong gad�mb:f1 jai? jiu?  iy:f1 kita?/jami? jimu? � 
a 

Belait l�mbah kaw unow neb kitah/kamay ? '">l 
� 

Penan ts�mah akow? ka?aw iah ul:>w?/kawah ka ?ah 
Mukah ga?gahan afow ka?aw ? m�low k�low 
Murut dey?ap�h uwih ik:>� i�h tau/hi muyuh 
Dusun proper m:>fd:>mb:> kuji? ikow iy:> jati?/jami? muyun 
Bisaya? p�d:>mb:>h aku? ikaw iy:>h jati?/jami? muyun 
Iban diney ak:>w nuan iya kitay/kami kita ? 

they what who other, different all and 

MS mereka apa siapa lain semua dan 
Kedayan basiya? apa?  siapa? lain sAmua ?  dan 
Kampung Air diuraI] apa?  siapa? lain s�moamoa ? sama? 
Brunei Malay bisdia ? apa ? siapa ? lain s�moa ? dan 
Tutong id:f1 nuwih inaih lain kAtabi? d�IJan 
Belait low �mbay hai lain k�tabsy? IJan 
Penan irah en:>w ts£ ejah ts�mua ? ? 
Mukah ida? inaw say�n aks? minmin ? 
Murut id�h an un ids m�b�gkan mUIJmUIJ d�IJan 
Dusun proper s:>p un:> is:>y lain saIJai? ni? 
Bisaya? iph an isay lain s�lTd 
Iban sida?ya nama sapa lai�n s�moa �IJgaw 



if, when how no, not to count one two 

MS kaIau bagaimana tidak menghitung satu dua 
Kedayan kalaw macammana? inda? mA1)ituI) satu? dua? 
Kampung Air kalaw macammana ? inda ? m;}I)ituI) satu? dua? 
Brunei Malay mun macammana? inda ? m;}I)itoI) satu? dua? 
Tutong kalawh macam ;}mb:f1 ;mdJ1 I)itoI) jab? duw:f1 
BeIait kalaw macam/;}mbay ndeh mUd:?I) cieh d;}beh 
Penan kalaw bari ?in:> w? be? poroI) jab doah 
Mukah kalaw ? dnda miap jala? dua 
Murut k;}Idb k�81)ap;}h nam I)ira? ;}:>;}h duw;}h 
Dusun proper kalaw macam m:>n:> andi I)ituI) sa ?, tU1)gal duw:> 
Bisaya? �alaw macam:>mb:>h andih I)ituI) sa yin an du:>h 
Iban ;}ntEy bakaney ;}nda? I)i�I) saow dua 

� t>J 

three four � 
Q 

MS tiga empat � 
Kedayan tiga ? ampat Q 

t>J 
Kampung Air tiga? ampat v, 

a 
Brunei Malay tiga? ampat � 

b:l 
Tutong tdluh pat � 

BeIait tdlaow pat � 
Penan t;}low? pat � 

0 
Mukah tdlaw pat 5; 
Murut tdluh pat � 
Dusun proper talu apat � 
Bisaya? taluh apat � 
Iban tiga ;}mpa;}t 

...... 
-.J 
Vl 
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